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1. L’annexe du présent document contient le rapport de l’équipe d’experts de l’OMPI sur 
le classement des savoirs traditionnels créée par le comité d’experts à sa trentième session, 
tenue en février 2001.

2. Le comité d’experts est invité à examiner 
le rapport de l’équipe d’experts et à prendre 
une décision concernant l’élaboration d’outils 
de classement pour les savoirs traditionnels.

[L’annexe suit]
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ANNEXE

OUTILS DE CLASSEMENT POUR LES SAVOIRS TRADITIONNELS

Rapport de l’équipe d’experts de l’OMPI sur le classement des savoirs traditionnels

INTRODUCTION

1. À la trentième session du Comité d’experts de l’Union de l’IPC, tenue en février 2001, la 
délégation de l’Inde a présenté le projet du Gouvernement indien visant à constituer une 
bibliothèque numérique consacrée aux savoirs dans le domaine de la médecine traditionnelle 
indienne et a expliqué la structure de la classification des ressources relatives aux savoirs 
traditionnels mise au point afin d’assurer un accès efficace à ces données.  Le comité a convenu 
que cette classification devrait être étudiée de manière approfondie, notamment en ce qui 
concerne son contenu informatif et son rapport avec la CIB et a décidé de créer à cet effet une 
équipe d’experts composée des membres suivants : Chine, États-Unis d’Amérique, Inde, Japon 
et Office européen des brevets (OEB).  Le comité a désigné le Bureau international de l’OMPI 
en qualité de coordonnateur de l’équipe d’experts (voir les paragraphes 47 à 53 du 
document IPC/CE/30/11).

2. Le comité a décidé que dans le cadre de son mandat l’équipe d’experts serait chargée de 
donner un avis sur le développement futur de la classification, notamment en vue de son 
extension à la documentation d’autres pays, et de rechercher les moyens d’articuler cette 
classification et la CIB.  Le comité a prié l’équipe d’experts de soumettre un rapport sur les 
résultats de ses travaux à sa prochaine session.

TRAVAUX EFFECTUES PAR L’EQUIPE D’EXPERTS

3. Le programme de travail établi pour l’équipe d’experts prévoyait les activités suivantes :

− étude de la classification des ressources relatives aux savoirs traditionnels en tant 
que système de classement et de recherche;

− étude des bases de données sur la médecine traditionnelle élaborées en Chine;

− examen de la nécessité de développer la CIB dans le domaine de la médecine;

− examen de la nécessité de développer la classification des ressources relatives aux 
savoirs traditionnels;

− élaboration de propositions de révision de la CIB et de la classification des 
ressources relatives aux savoirs traditionnels.
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4. Dans la présentation de leurs propositions et observations, les membres de l’équipe 
d’experts ont tenu compte de cette liste d’activités et des délais correspondants indiqués dans 
le programme de travail.  Le présent rapport résume les travaux effectués jusqu’ici par 
l’équipe d’experts.

5. L’Inde a mis à la disposition des membres de l’équipe d’experts le rapport de l’équipe 
d’experts sur la bibliothèque numérique consacrée aux savoirs traditionnels établi par le 
Gouvernement indien.  Ce rapport décrit les objectifs, les grandes étapes et les avantages 
escomptés du projet du Gouvernement indien relatif à l’établissement d’une bibliothèque 
numérique sur les savoirs traditionnels et expose en détail la structure de la classification des 
ressources relatives aux savoirs traditionnels établie afin d’assurer un accès efficace à cette 
bibliothèque numérique.  Un extrait de la classification est reproduit dans l’appendiceI du 
présent rapport.

6. Compte tenu du volume des informations contenues dans le rapport de l’équipe 
d’experts sur la bibliothèque numérique relative aux savoirs traditionnels, et afin de faciliter 
l’étude de la classification des ressources relatives aux savoirs traditionnels, le Bureau 
international a établi et distribué aux membres de l’équipe d’experts un résumé succinct du 
rapport.  Les membres de l’équipe d’experts ont également pris connaissance d’un prototype 
de bibliothèque numérique sur les savoirs traditionnels mis au point en Inde.

7. L’Inde a par ailleurs fait distribuer un rapport succinct sur l’état d’avancement du projet 
concernant la bibliothèque numérique relative aux savoirs traditionnels.  Ce document est 
reproduit dans l’appendiceII du présent rapport.

8. La Chine a présenté un rapport sur les bases de données relatives à la médecine 
traditionnelle chinoise contenant une introduction détaillée à la base de données de 
documentation en matière de brevet et aux bases de données de littérature non-brevet.  Afin 
de faciliter l’étude de ces bases de données, la Chine a élaboré des modules de démonstration 
et une interface utilisateur en langue anglaise et les a rendues librement accessibles aux 
membres de l’équipe d’experts jusqu’au 1er janvier2002.  L’élaboration de ces bases de 
données et les facilités d’accès ont été très appréciées par les membres de l’équipe d’experts.

9. La Chine a également présenté un rapport sur la classification des ressources relatives 
aux savoirs traditionnels, dans lequel elle se félicite de l’établissement de cette base de 
données en tant qu’outil de classement pour la médecine indienne traditionnelle tout en 
indiquant que l’application de la classification à la médecine traditionnelle chinoise 
soulèverait des difficultés.  La Chine a par ailleurs décrit en détail un système de classement 
interne pour la médecine traditionnelle élaboré par l’Office chinois de la propriété 
intellectuelle.  On trouvera dans l’appendiceIII du présent rapport un extrait de ce système, 
représentant un nouveau développement de la CIB et fondé sur les noms taxonomiques.  Afin 
de faciliter l’utilisation du classement botanique, l’office chinois a établi une base de données 
de classement selon la CIB pour la médecine traditionnelle chinoise qui a été rendue 
accessible dans le cadre de la base de données de documentation en matière de brevets.

10. Dans ses commentaires, l’OEB indique qu’un format de document standard pour la 
consignation des informations (non-brevet) relatives aux savoirs traditionnels faciliterait 
l’introduction de ces informations dans les bases de données.  En ce qui concerne la 
classification des ressources relatives aux savoirs traditionnels, l’OEB estime qu’elle pourrait 
être difficile à utiliser par des non-spécialistes des savoirs traditionnels indiens.  Cela étant, il
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serait également difficile de trouver une base utile et universelle pour le classement de 
l’information sur les savoirs traditionnels.  En ce qui concerne les systèmes de recherche et les 
bases de données fondés sur l’Internet, l’OEB propose de rendre les ressources consultables 
existantes sur les savoirs traditionnels accessibles par l’intermédiaire d’un portail tel que le 
siteWeb de l’OMPI.

11. Le Japon s’est félicité de la contribution de la Chine et de l’Inde à la collecte et au 
classement de l’information relative à la médecine traditionnelle et de la fourniture d’un accès 
aux données relatives aux savoirs traditionnels.  En ce qui concerne le classement des savoirs 
traditionnels, le Japon estime qu’il devrait être fondé sur la CIB, qui est la seule classification 
internationale des brevets.  Le Japon envisage favorablement une nouvelle subdivision des 
secteurs pertinents de la CIB, tels que le groupeA 61 K 35/78 et la sous-classe A61 P 
couvrant les préparations médicinales à base de plantes.

12. Dans leurs observations, les États-Unis d’Amérique ont convenu avec l’OEB que la 
classification des ressources relatives aux savoirs traditionnels risquait d’être complexe pour 
des utilisateurs non indiens.  Les États-Unis d’Amérique considèrent qu’une subdivision 
supplémentaire du groupeA 61 K 35/78 de la CIB serait utile et proposent de prendre en 
considération à cet égard le système de la Chine concernant le matériel phytosanitaire et le 
système correspondant de la classification des brevets des États-Unis d’Amérique 
(sous-classe424-752) et d’évaluer la possibilité d’utiliser l’un ou l’autre de ces systèmes ou 
une combinaison des deux.  Les États-Unis d’Amérique souscrivent également à la suggestion 
de l’OEB visant à créer une bibliothèque virtuelle sur les savoirs traditionnels en assurant 
l’accès aux ressources correspondantes par l’Internet via un portail.

ACTIVITES DU COMITE INTERGOUVERNEMENTAL DE LA PROPRIETE 
INTELLECTUELLE RELATIVE AUX RESSOURCES GENETIQUES, AUX SAVOIRS 
TRADITIONNELS ET AU FOLKLORE

13. Le Comité intergouvernemental de la propriété intellectuelle relative aux ressources 
génétiques, aux savoirs traditionnels et au folklore récemment créé examine notamment les 
moyens d’assurer l’incorporation effective de la documentation relative aux savoirs 
traditionnels dans l’état de la technique consultable.  À sa deuxième session, tenue en 
décembre2001, le comité intergouvernemental a approuvé  dans leur principe certaines 
activités relatives à cette tâche, dont l’activité suivante: “Étudier la possibilité d’un échange 
électronique de données relatives aux documents sur les savoirs traditionnels relevant du 
domaine public, moyennant notamment la création de bases de données et de bibliothèques 
numériques internationales en ligne et compte tenu des besoins différents des secteurs 
intéressés et de la spécificité des savoirs traditionnels selon les régions, les langues, les 
supports et les systèmes juridiques”.

14. La prise en considération de la documentation relative aux savoirs traditionnels dans 
l’état de la technique consultable suppose l’élaboration d’outils efficaces de classement des 
savoirs traditionnels facilitant l’accès à l’information pertinente.  À cet égard, les travaux du 
Comité d’experts de l’Union de l’IPC sur le classement des savoirs traditionnels et les 
activités prévues par le comité intergouvernemental concernant la prise en considération de la 
documentation relative aux savoirs traditionnels dans l’état de la technique sont 
étroitementliés.
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CONCLUSIONS PRELIMINAIRES

15. Le matériel réuni et étudié par l’équipe d’experts et les différentes propositions 
formulées par ses membres tendent à indiquer que le moyen le plus efficace d’élaborer des 
outils de classement pour les savoirs traditionnels consiste à intégrer ces derniers dans la CIB 
à la faveur de sa révision, notamment en ce qui concerne la médecine traditionnelle.  Les 
données à incorporer dans le cadre de cette révision pourraient provenir de la classification 
des ressources relatives aux savoirs traditionnels et d’autres systèmes de classement des 
savoirs traditionnels, par exemple ceux de la Chine et des États-Unis d’Amérique.  Pour 
assurer l’efficacité du classement et de la recherche des données relatives aux savoirs 
traditionnels à l’échelle mondiale, cette révision de la CIB devrait avoir une portée limitée. 

16.  Seul système de classement des brevets d’application universelle, la CIB peut 
également s’appliquer à la littérature non-brevet, et notamment à la documentation en matière 
de savoirs traditionnels, et intégrer des outils de classement pour les savoirs traditionnels.  
Compte tenu de l’urgence de la question, la nécessaire révision de la CIB devrait être 
effectuée à temps pour que les résultats puissent être incorporés dans la prochaine édition de 
la classification, qui entrera en vigueur au 1er janvier2005.

17. Afin de renforcer les possibilités d’application de la CIB dans le domaine des savoirs 
traditionnels, il convient de garder à l’esprit la possibilité d’établir des liens entre la CIB et les 
classifications des ressources relatives aux savoirs traditionnels susceptibles d’être élaborées 
dans différents pays.

18. En raison du lien étroit unissant les activités relatives à la documentation des savoirs 
traditionnels exécutées par le Comité d’experts de l’Union de l’IPC et le Comité 
intergouvernemental de la propriété intellectuelle relative aux ressources génétiques, aux 
savoirs traditionnels et au folklore, il conviendrait d’instaurer une coopération entre les 
deuxcomités.

[Les appendices suivent]
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APPENDIX III/APPENDICE III

A 61 K
35/78    .  Materials fom plants
35/80    . .  Algae
35/82    . .  Lichens
35/84    . .  Higher fungi
35/841   . . .  Clavicipitaceae
35/843   . . . .  Cordyceps
35/846   . . .  Polyporaceae
35/848   . . . .  Ganoderma
35/849   . . . .  Poria
35/85    . .  Bryophyta
35/86    . .  Pteridophyta
35/861   . . .  Filicopsida
35/863   . . . . .  Drynaria
35/87    . .  Gymnospermae
35/871   . . .  Ginkgoaceae
35/872   . . .  Pinaceae
35/873   . . .  Cupressaceae
35/874   . . .  Ephedraceae
35/88    . .  Angiospermae
35/881   . . .  Magnoliaceae
35/8811  . . . .   Magnolia
35/8812  . . . . .  M. officinalis Rehd. et Wils., M. officinalis Rehd. et 
              Wils. var. biloba Rehd. et Wils., M. wilsonii Rehd.,
              M. sprengeri pamp. , M. sargentiana Rehd. et Wils.,
             M. rostrata W.W.sm., M. obovata Thunb.
35/8813  . . . .  Schisandra
35/882   . . .  Lauraceae 
35/8821  . . . .  Extraction from Cinnamonum  camphora (L.) Presl
35/8822  . . . .   Tender branch of Cinnamonum  cassia Presl
35/8823  . . . .  Bark of Cinnamonum  cassia  Presl
35/883   . . .  Piperaceae
35/884   . . .  Saururaceae
35/885   . . .  Nymphaeaceae
35/886   . . .  Ranunculaceae
35/8861  . . . .  Paeonia
35/8862  . . . . .  Wild variety of P. lactiflora Pall., P. obovata Maxim.,
              P. veitchii Lynch



IPC/CE/31/6
Annex/Annexe

page 25

Appendix III/Appendice III
page 2

35/8863  . . . . .  Cultured variety of P. lactiflora Pall.
35/8864  . . . . .  P. suffruticosa Andr.
35/8865  . . . .  Aconitum
35/8866  . . . . .  Main root of A. carmichaeli Debx., A. 
              kusnezoffii Reich., A. chinense Paxt., A. vilmorinianum 
              Kom., A. soongoricum Stapf , A. japonicum 
             Thunb.
35/8867  . . . . .  Processed product of lateral root of  A. 
               carmichael Debx.
35/8868  . . . .  Clematis
35/8869  . . . . .  C. chinensis Osbeck, C. hexapetala Pall, C. 
              mandshurica Rupr., C. finetiana Levl. et Vant.
35/8870  . . . .  Coptis
35/888   . . .  Berberidaceae
35/8881  . . . .  Epimedium
35/889   . . .  Menispermaceae
35/890   . . .  Papaveraceae
35/8901  . . . .  Corydalis
35/8902  . . . . .  C. yanhusu W. T. Wang, C. ambigua Cham. Et 
               Schlecht var amurensis Maxim., C. remota Fisch. ex 
               Maxim.
35/891   . . .  Eucommiaceae
35/892   . . . Moraceae
35/8921  . . . .  Morus
35/893   . . .  Aristolochiaceae
35/8931  . . . .  Asarum
35/8932  . . . .  Aristolochia
35/894   . . .  Caryophyllaceae
35/895   . . .  Amaranthaceae
35/896   . . .  Polygonaceae
35/8961  . . . .  Rheum
35/8962  . . . . Polygonum
35/8963  . . . . .  P. multiflorum Thunb.
35/8964  . . . . .  P. cuspidatum S. et Z.
35/8965  . . . . .  P. tinctorium Ait.
35/898   . . .  Plantaginaceae 
35/899   . . .  Violaceae
35/900   . . .  Thymelaeaceae  
35/9001  . . . .  Aquilaria
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35/901   . . .  Cruciferae
35/9011  . . . .  Isatis
35/902   . . .  Crassulaceae
35/903   . . .  Rosaceae
35/9031  . . . .  Rosa
35/9032  . . . .  Sanguisorba
35/9033  . . . .  Prunus
35/9034  . . . . .  P. armeniaca L., P. armeniaca L. var. ansu Maxim., 
             P. sibirica L.
35/9035  . . . . .  P. persica (L.) Batsh.
35/9036  . . . . .  P. mume (Sieb.) S. et Z.
35/9037  . . . .  Crataegus
35/9038  . . . .  Chanomeles
35/904   . . .  Leguminosae
35/9041  . . . .  Cassia
35/9042  . . . .  Gleditsia
35/9043  . . . .  Astragalus
35/9044  . . . .  Pueraria
35/9045  . . . .  Sophora
35/9046  . . . . .  S. japonica L.
35/9047  . . . . .  S. flavescens Ait.
35/9048  . . . .  Glycyrrhiza (For Radix Glycyrrhizae, including 

exclusively those relating to the research of Radix 
Glycyrrhizae alone)

35/9049  . . . .  Psoralea
35/9050  . . . .  Millettia
35/9051  . . . .  Gueldenstaedtia
35/906   . . .  Myrtaceae
35/908   . . .  Euphorbiaceae
35/909   . . .  Rhamnaceae
35/9091  . . . .  Ziziphus (For Fructus Ziziphi Jujubae, including 

exclusively those relating to the research of Fructus 
Ziziphi Jujubae alone)

35/910   . . .  Sapindaceae
35/911   . . .  Burseraceae
35/9111  . . . .  Boswellia
35/9112  . . . .  Commiphora
35/912   . . .  Anacardiaceae
35/913   . . .  Rutaceae
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35/9131  . . . .  Phellodendron
35/9132  . . . .  Citrus
35/9133  . . . . .  Exocarp of ripe fruit of C. reticulata Blanco and 
               its variety or cultured variety

 C. reticulata Blanco
35/9134  . . . . .  Unripe fruit or its green exocarp of C. reticulata 
               Blanco.and its variety or cultured variety
35/9135  . . . . .  Nearly ripe fruit of C. aurantium L. and its variety or 
               cultured variety, C. wilsonii Tanaka and Poncirus
               trifoliata (L.) Rafin. 
35/9136  . . . . .  Immature fruit of C.aurantium L. and its variety or 
               cultured variety, C. wilsonii Tanaka and Poncirus

       trifoliata (L.) Rafin.
35/9137  . . . .  Evodia
35/9138  . . . .  Zanthoxyllum
35/914   . . .  Polygalaceae
35/915   . . .  Araliaceae 
35/9151  . . . .  Panax
35/9152  . . . . .  P. ginseng C. A. Mey.
35/9153  . . . . .  P. quinquefolius L.
35/9154  . . . . .  P. notoginseng (Burk.) F. H. Chen (P. poseudo-
               ginseng var. notoginseng (Burk.) Hoo et Tseng)
35/9155  . . . .  Acanthopanax
35/9156  . . . . .  A. gracilistylus W. W. Smith.A. sessiliflorus
               Seem. A. giraldii Harms.
35/916   . . .  Umbelliferae
35/9161  . . . .  Bupleurum
35/9162  . . . .  Saposhnikovia
35/9163  . . . .  Notopterygium
35/9164  . . . .  Angelica
35/9165  . . . . .  A. sinensis (Oliv.) DielsA. acutiloba(Sieb. et Zucc.) 
               Kitag.
35/9166  . . . . .  A. dahurica (Fisch. ex Hoffm.) Benth. et Hook. f.
               A. anomala Lallem. A. taiwaniana Boiss.
35/9167  . . . . .  A. pubescens Maxim. f. biserrata Shan et Yuan 
               A. pubescens Maxim.
35/9168  . . . .  Foeniculum
35/9169  . . . .  Ligusticum
35/9170  . . . . .  L. chuanxiong Hort.
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35/9171  . . . .  Cnidium
35/918   . . .  Gentianaceae
35/9181  . . . .  Gentiana
35/9182  . . . . .  G. scabra BungeG. triflora Pall. G. regescens 
               Franch. G. manshurica Kitag.
35/9183  . . . . .  G. macrophylla Pall. G. straminea Maxim.
               G. crassicaulis Duthie ex Burk.G. dahurica Fisch.
              G. tibetica King
35/919   . . .  Loganiaceae
35/920   . . .  Apocynaceae
35/921   . . .  Asclepiadaceae
35/922   . . .  Convolvulaceae
35/9221  . . . .  Cuscuta
35/923   . . .  Solanaceae
35/9231  . . . .  Lycium
35/9232  . . . . .  Fruit of Lycium
35/924   . . .  Boraginacea
35/925   . . .  Verbenaceae
35/9251  . . . .  Clerodendrum cyrtophyllum Turcz.
35/926   . . .  Oleaceae
35/9261  . . . .  Forsythia
35/9262  . . . .  Ligustrum
35/927   . . .  Labiatae
35/9271  . . . .  Scutellaria 
35/9272  . . . .  Leonurus
35/9273  . . . .  Mentha
35/9274  . . . .  Agastache
35/9275  . . . .  Schizonepeta
35/9276  . . . .  Prunella
35/9277  . . . .  Salvia
35/9278  . . . .  Perilla
35/928   . . .  Scrophulariaceae
35/9281  . . . .  Scrophularia
35/9282  . . . .  Rehmannia
35/9284  . . . . .  Processed product of root of R. glutinosa Libsch., 

 R. glutinosa (Gaertn) Libsch. f. hueichingensis (Chao 
               et Schin.) Hsiao
35/929   . . .  Orobanchaceae
35/930   . . .  Acanthaceae
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35/9301  . . . .  Strobilanthes
35/931   . . .  Campanulaceae
35/9311  . . . .  Codonopsis
35/9312  . . . .  Adenophora
35/9313  . . . .  Platycodon
35/932   . . .  Rubiaceae
35/9321  . . . .  Gardenia
35/9322  . . . .  Morinda
35/9323  . . . .  Oldenlandia
35/933   . . .  Caprifoliaceae
35/9331  . . . .  Lonicera
35/934   . . .  Cucurbitaceae
35/9341  . . . .  Trichosanthes
35/9342  . . . .  Gynostemma pentaphyllum (Thunb.) Mark
35/935   . . .  Compositae
35/9351  . . . .  Atractylodes
35/9352  . . . . .  A. lancea (Thunb.) DC. , A. chinensis
               (DC.) Koidz., A. japonica Koidz. ex Kitam.  
35/9353  . . . . .  A. macrocephala Koidz. (Atractyllis ovata Thunb.)
35/9354  . . . .  Artemisia
35/9355  . . . . .  Young plant of Artemisia
35/9356  . . . .  Carthamus
35/9357  . . . .  Vladimiria
35/9359  . . . .  Aucklandia
35/9361  . . . .  Chrysanthemum
35/9362  . . . .  Taraxacum
35/937   . . .  Alismataceae
35/938   . . .  Araceae
35/9381  . . . .  Pinellia
35/9382  . . . .  Arisaema
35/9383  . . . .  Acorus
35/939   . . .  Cyperaceae
35/9391  . . . .  Cyperus
35/940   . . .  Gramineae
35/9401  . . . .  Coix
35/9402  . . . .  Hordeum
35/941   . . .  Sparganiaceae
35/942   . . .  Palmae
35/9421  . . . .  Calamus
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35/943   . . .  Zingiberaceae
35/9431  . . . .  Curcuma
35/9432  . . . . .  Root of C. aromatica Salisb., C. longa auct. non

    L. (C. domestica Valet.), C. aeruginosa
               Roxb. (C. zedoaria Rosc., C. kwangsiensis
               S. G. Lee et C. F. Liang
35/9433  . . . . .  Rhizome of C. aromatica Salisb., C. aeruginosa 
               Roxb. ( C. zedoaria Rosc., C. kwangsiensis S. G. Lee 
               et C. F. Liang
35/9434  . . . . .  Rhizome of C. longa auct. non L.(C. domestica Valet.)
35/9435  . . . .  Zingiber
35/9436  . . . .  Alpinia
35/9437  . . . .  Amomum
35/9438  . . . . .  A. villosum Lour., A. xanthioides Wall. , 
               A. longiligulare T. L. Wu
35/944   . . .  Liliaceae
35/9441  . . . .  Lilium
35/9442  . . . .  Fritillarip
35/9443  . . . .  Anemarrhena
35/9444  . . . .  Polygonatum
35/9445  . . . . .  P. sibiricum Red., P. cyrtonema Hua, P. kingianum 
               Coll. et Hemsl., P. cirrhifolium Royle
35/9446  . . . . .  P. odoratum(Mill.) Druce P. officinale All. ,
               P. involucratum Maxim., P. macropodium
               Turcz., P. roseum (Ledeb.) Kunth, P. prattii Baker
35/9447  . . . .  Asparagus
35/9448  . . . .  Ophiopogon
35/9449  . . . .  Smilax
35/9450  . . . .  Allium
35/946   . . .  Stemonaceae
35/947   . . .  Dioscoreaceae
35/9471  . . . .  Dioscorea
35/9472  . . . . .  D.opposita
35/948   . . .  Orchidaceae
35/9481  . . . .  Dendrobium 
35/9482  . . . .  Gastrodia
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A 61 P  THERAPEUTIC ACTIVITY OF CHEMICAL COMPOUNDS OR MEDICINAL 
PREPARATIONS [7]

Notes

(1)This subclass covers therapeutic activity of chemical compounds or 
medicinal preparations already classified as such in subclasses A61Kor C12N,or 
in classes C0l,C07 or C08.[7]
(2)In this subclass, the term "drugs" includes chemical compounds or 
compositions with therapeutic activity. [7]
(3)In this subclass, therapeutic activity is classified in all appropriate places. [7]
(4)The classification symbols of this subclass are not listed first when assigned 
to patent document. [7]

1/00  Drugs for disorders of the alimentary tract or the digestive system [7]
1/02.Stomatological preparations [7]
(N)1/022..drugs for caries
(N)1/024..materials for repairing or filling teeth
(N)1/026..drugs for cleansing teeth
(N)1/027..drugs for peridentitis
(N)1/028..drugs for removing halitosis or peculiar smell of oral cavity
(N)1/03..drugs for buccal inflammation, e.g. drugs for aphtae,ulcer in the oral 
cavity,stomatitis
1/04 .drugs for ulcers , inflammations of alimentary tract[7]
(N)1/042..drugs for esophagitis
(N)1/044..drugs for gastritis
(N)1/046..drugs for gastric ulcer
(N)1/048..drugs for duokenitis and doudenal ulcer
(N)1/05..drugs for enteritis
1/06.Anti-spasmodics, e.g. drugs for colics, esophagic dyskinesia [7]
1/08. for nausea, cinetosis or vertigo; Antiemetics [7]
1/10.Ittatives [7]
1/12.Antidiarrhoeals [7]
(N)1/126..drugs for diarrhea wean
(N)1/13..drugs for dysentery
1/14.Prodigestives, e.g. acids, en~mes, appetite stimulants, antidyspeptics, 
tonics, antifiatulents [7]
1/16.for liver or gallbladder disorders, e.g. hepatoprotective agents, 
cholagogues, litholytics(drugs for resisting hepatitis virus 31/126 )[7]
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1/18.for pancreatic disorders, e.g. pancreatic en~mes [7]
3/00Drugs for disorders of the metabolism (of the blood or the extracellular fluid 
7/00) [7]
3/02.Nutrients [7]
(N)3/026..minerals
(N)3/03..Vitamins
(N)3/032...Vitamin A
(N)3/034...Vitamin B
(N)3/036...Vitamin C
(N)3/037...Vitamin D
(N)3/038...Vitamin E
3/04.Anorexiants; Antiobesity agents [7]
3/06.Antihyperlipidemics [7]
3/08.for glucose homeostasis (pancreatic hormones5/48) [7]
3/10..for hypeiglycaemia[7]
(N)3/105..for diabetes
(N)3/11..for hypoglycemia
3/12.for electrolyte homeostasis [7]
3/14..for calcium homeostasis (vitamin D 3/02; parathyroid hormones 5/18; 
calcitonin 5/22; osteoporosis 19/10; bone metastasis 35,04) [7]
5/00  Drugs for disorders of the endocrine system [7]
5/02.of the hypothalamic hormones, e.g. TRH, GnRH,CRH, GRH, somatostatin 
[7]
5/04..for decreasing, blocking or antagonising the activity of the hypothalamic 
hormones [7]
5/06.of the anterior pituitary hormones, e.g. TSH, ACTH,FSH,I,H,PRI,GH [7]
5/08..for decreasing, blocking or antagonising the activity of the anterior 
pituitary hormones [7]
5/10.of the posterior pituitary hormones, e.g. oxytocin,ADH [7]
5/12..for decreasing, blocking or antagonising the activity of the posterior 
pituitary hormones [7]
5/14.of the thyroid hormones, e.g.T3, T4 [7]
5/16..for decreasing, blocking or anlagonising the activity of the thyroid
hormones [7]
5/18.of the parathyroid hormones [7]
5/20..for decreasing, blocking or antagonising the activity of PTH [7]
5/22..for decreasing, blocking or antagonising the activity ofcalcitonin [7]
5/24.of the sex hormones [7]
5/26..Androgens[7]
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5/28..Antiandrogens [7]
5/30..Oestrogens [7]
5/32..Antioestrogens [7]
5/34..Gestagens [7]
5/36..Antigestagens [7]
5/38.of the suprarenal hormones [7]
5/40..Mineralocor'icosteroids, e.g. aldosterone; Drugs increasing orpotentiating 
the activity of mineralocorticosteroids [7]
5/42..for decreasing, blocking or antagonising the activity of 
mineralocorticosteroids [7]
5/44..Glucocorticosteroids; Drugs increasing or potentiating the activity of 
glucocorticosteroids [7]
5/46..for decreasing, blocking or antagonising the activity of 
glucocorticosteroids [7]
5/48.of the pancreatic hormones [7]
5/50..for increasing orpotentiating the activity of insulin [7]
7/00  Drugs for disorders of the blood or the extracellular fluid [7]
7/02.Antithmmbotic agents; Anticoagulants; Platelet aggregation inhibitors [7]
7/04.Antihaemorrhagics; Procoagulants; Haemostatatic agents; Antifibrinolytic 
agents [7]
(N)7/05..drugs for traumatic bleeding
7/06.Antianaemics [7]
7/08.Plasma substitutes; Pe~ion solutions; Dialytics or haemodialytics; Drugs 
for electrolytic or acid-base disorders, e.g. hypovolemic shock (artificial 
tears27/04) [7]
(N)7/09..for dialysis
7/10.Antloedematous agents; Diuretics [7]
(N)7/11..Diuretics
7/12.Antidiuretics, e.g. drugs for diabetes insipidus (ADH5/10) [7]
9/00  Drugs for disorders of the cardiovascular system [7]
9/02.Non-specific cardiovascular stimulants, e.g. drugs for syncope, 
antihypotensives [7]
9/04.Inotropic agents, i.e. stimulants of cardiaccontraction;Drugs for heart 
failure [7]
9/06.Antiarrhythmics [7]
9/08.Vasodilators for multiple indications [7]
9/10.for treating ischoemic[7]
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(N)9/104..for treating coronary heart disease,e.g.for treating recessive 
Coronary atheromatosis heart disease,angina, miocardial infarction,myocardial 
sclerosis, sudden death
(N)9/11..for treating retinopathy,cerebrovascula insufficiency,renal 
arteriosclerosis
9/12.Antihypertensives [7]
(N)9/124..for primary hypertension
(N)9/13..for secondary hypertension,e.g.kidney disease,endocrine disease, 
congenital coarctation of aorta,craniocerebral disease

[End of Annex and of document/
  Fin de l’annexe et du document]
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